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estas trabas. Los déspotas mandan, el hierro secunda sus
mandatos; nada enternece el corazon, nada detiene la mano,
pues para someter un pueblo al yugo de un amo infame, es
preciso emponzofiar su alma con el tasigo del vicio.

__ Pero sus dioses, dijo Daidha, gestan siempre dormidos 0
son tan insensibles y sordos como ellos?

—iSus dioses! exclamé el anciano. jEn sus horribles blas-
fernias, algunos hombres osados se han hecho digses d si Iis-
mos! Ofuscando 4 la muchedumbre con sortilegios sagrados,
han conseguido que la ignorancia y el miedo 108 eleven 4 la
categoria de divinidades. Para imponer su yugo al resto de
la tierra, rodean de impenetrable misterio sus seeretos, v ha-
ciendo mis densas las tinieblas que anublan el espiritu del
pueblo, impiden que penetre la luz en la mente de los que
sus malas artes seducen. Con objeto de conservar su funesto
poderio, esos dioses, que son en corfo namero, ciegan todo 1o
demds, v abusando del insulto y de la afrenta, levanian la
altiva frente sobre la muchedumbre. Los mds hermosos mor-
tales renuevan su raza, vy si sale del pueblo algun hombre
distinguido, lo mandan degollar para que no perturbe su ti-
rdnica paz, 6 1o admiten entre ellos para reforzar su numero,
v orgulloso entonces éste con el nombre divino que leda la
supercheria, llega 4 saber que es dios para pisotear al hom -
bre; como ellos, ofrece en sacrificio 4 su prepia divinidad la
humanidad entera como si fuese un vil rebafio, vive del su-
dor de la raza esclavizada, se lava en' su sangre y juega con
su vida, y 4 fuerza de cometer odiosos desmanes consigue que
el esclavo tiemble ante él y le reconozea por dios.

»Viven aparte en fortisimas moradas, cuyas puertas defien-
de 1a muerte del acceso de los humanos; su palacio, erigido
en olevadas meselas, como el dcuila construye sus nidos en
las mas empinadas cumbres de los montes, cubre con sus bo-
vedas una inmensa colina desde la cual se ve hormiguear la
ciudad dominada por él. Los robustos cimientos de los muros
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de ese palacio de perimetro inmenso estdn coronados de tor-
res, en cuyos-baluartes, donde dormita el raye, estin siem-
pre velando sus guardias con la chispa en la mano; su brazo
mata 4 larga distancia y hiere sin tocarlos & cuantos tienen
la audacia de acercarse 4 ellos, y ciertos globos de fuego, mds
ripidos que el pensamiento, llevan la muerte 4 donde quiera
que su vista los ha lanzado.

»No hay frases capaces de describir; hijos mios, lo que esos
muros misteriosos encierran. Hay alli bosques de ‘méarmoles
sin fin, cuya sombra y murmullo tienen la frescura de los
drboles; los follajes de oro puro, labrados con el cincel, se
agitarian al soplo de la brisa y engafiarian 4 las dves; rios
enteros desviados de su curso, corren por debajo del suelo y
brotan & modo de manantiales, rezando con la menuda lluvia

- de sus anchurosos chorros las flores de los jardines colgantes;

v lanzados al cielo en eslumnas liquidas, vuelven 4 caer for-
mando crisfalinas arcadas. Milagroso palacio, boveda artifi-
cial, en que los ojos ven ondular el cielo al través del agua,
y en queel fulgor del sol, que recrea la vista, argenta su luz
con el tornasolado reflejo de las aguas, y rompiendo sus ra-
yos en mil diamantes, llena los ambitos de deliciosa frescura
y resplandores. Pof la noche, cuando se enciende el faro de
esos palacios, la espuma de esas cupulas liquidas despide
refulgentes destellos, v la luz, multiplicando sus cambiantes
en esas aguas, hace que esos rics inflamados parezean acar-
rear llamas.

»En otros palacios de jaspe y porfido, los elegidos corona-
dos de ese mdgico imperio hacen temblar 4 sus vasallos v
tiemblan 4 su vez bajo las leyes de un tirano cava corte forL-
man. Un solo hombre tiene innumerables esposas quz se dis-
putan con terribles celos una mirada suya; el arte de enervar
los sentidos es alli la primera de todas; la velada desnudez
de las mujeres cautiva la vista, y fascinando la mente, atra-
yendo las almas, y esforzandose & porfia en dar p&];»ulo al
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aguijon del deseo en esos corazones estragados, consumen al
hombre con sus ardorosas caricias. Para aumentar la em-
briaguez de estos deleites, saben destilar de las flores un
veneno cuyo pesado vapor sofoea la razon sumiendo 4 los
mortales que lo apuran en sus cilices en ensuefios divinos
de éxtasis inefables, 4 cuyo efecto mezclan estos jugos con

el dorado licor de las uvas cuya chispeante espuma corre
en sus festines. Todas las aves del aire, todos los peces del
agua, todo cuanto vuela, 6 nada, 6 se arrastra en este mun-
do, muriendo para satisfaccion de sus placeres con la muer-
te mds cruel, sirve de sangriento manjar en sus comidas, ¥
como si tantos sacrificios no fuesen bastantes para recrear
sus embotados paladares, véseles arrancar al tierno nino del
seno materno para saborear con delicia su garne. Estraga-
dos ya sus gustos por tantos v tan mono6ionos eXCes0s, pro-
curan sazonarlos eon el erimen: no saborean ya el amor ni
la belleza, siel horror no vaunido & su lascivia, si no agui-
jonea su alma algun grito de dolor exhalado por la boca en
que desfallece de placer la suya. En los infames pasatiempos
de su divino ocio, su primer deleite es el ‘suplicio del hom-
bre, teniendo verdugos que inmolan continuamente en su
presencia victimas humanas para que sus ojos feroces se re-
creen 4 porfia en tan eruento especticulo. Ora hacen trabar
horrendos combates de hombres con fieras ¢ de hombres en-
tre si, € incorpordndose en sus mullidos lechos al ver los ¢co-
piosos cherros de sangre que brotan de las venas y al contem-
plar las palpitaciones de los miembros en el suelo, recorren
todo su cuerpo estremecimientos de placer. El grito arran-
cado por los tormentos es para ellos la armonia: mds subli-
me, y sus ojos beben con afan la agonia en los ojos de sus
victimas. Ora mandan quemar hombres ¥ivos para ver c6mo
ondea la azulada llama en torno de sus cuerpoes; y 4 veces, 4
los fulgores de tan birbaras antorchas, abeminables faros
de ese piélago de crimenes, escuchan eémo vibran en el hron-

SEPTIMA VISION 13_3

ee O la madera esos ruidos ‘con que el arte delos sonidos imi-
ta nuestra voz, y que halagando sus oidos con prolongados
acordes, armonizan el soplo del viento que los trae consigo;
v mientras esos coros de voces ¢ instrumentos los embriagan
con sonidos gratos para ellos, no lejos de alli, atormentan d
los nifos v 4 las mujeres haciéndoles desgarrar las carnes d
latizazos para que los espantosos gritos que lanzan amenicen
aquellos cenciertos con un concierto de ayes, y para que,
anegada su alma en mds refinado goce, contraste con su ju-
bilo el acento de la desesperacion.

»Sin duda os estremecels; vuestros corazones inocentes
saltarian de horror en vuestro pecho al oir mis relatos, mis
repugnantes pinturas mancillarian vuestros pensamientos, y
llegariais 4 creer, hijos mios, que he perdido la razon si aca-
bara de presentar 4 vuestros 0jos en todo su asqueroso hor-
ror la sentina del crimen en cque Dios los ha sumido, sio0s
mostrara & esos hombres en sus sangrientas guaridas, envi-
diando su ponzona y sus dardos d las viboras, urdiendo tra-
masy conspirando sin cesar unos contra otros, abrazindose
un momento para desgarrarse mutuamente despues, no ali-
mentando mds sentimiento humano que la envidia, matando,
exterminando siempre para defender sus vidas, alidndose y
dividiéndose en secretas faceiones, precipitandose en las olea-
das de sus sediciones, llevando ocultas bajo su manto armas
siempre prontas 4 herir, vertiéndose reciprocamente el vene-
no en la copa de sus festines, v, para gustar el fruto de cri-
menes no realizados, sacando de sus mismos remordimientos
el afan de cometer nuevos desafueros. Hasta tal punto puede
degradarse para siempre bajo el'peso de la blasfemia el hom-
bre que se ha convertide en inico dios de si propio:»

Mientras asi hablaba, los jévenes esposos se miraban de vez
en cuando ¢ iban separindose inyoluntariamente del lado del
anciano. Este, que hubo de notar su miedo, anadio:

—>5i, yo he nacido de esa infame raza; si, yo he vivido en
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medio de esas iniguidades; pero he conseguido desprender-
me de tanta menguoa: escuchad.
«La madre que me amamanto en esa cloaca impura donde
naci, era hija de una tribu nomada; estaba cautiva en mi pais
¥ detestaba con toda su alma tan odiosa residencia; los sobe-
_ranos de los dioses se disputaban sus alractivos; pero ella
mezclaba con ligrimas Ja leche que me daba, porque en el
seno de las grandezas que ofendian sus ojos acorddbasede las
tiendas de sus abuelos, asi como del santo Dios de su tierra,
Y su corazon se abstenia de todo culto adultero. Cuando en
cumplimiento de las leyes de mi pais, me arrancaron de su
Seno que dun manaba para mi, por temor de que algun dia
el hijo conociera 4 la madre, su corazon desgarrado sufrié in-
decibles angustias, y echdandose 4 los piés de sus verdugos,
les pidié que le concedieran algunos dias mas para acabar de
criarme. Durante esos dias, escatimados por una indulgencia
avara, ocultando su santo erimen 4 una venganza cierta, des-
garro con su ufia ensangrentada la piel de mi hlanco pecho,
llorando al oir mis gritos; y coagulindose en mi herida la
sangre que de ella brotaba, inscribio con ella en mi pecho un
nombre, el santo nombre de Dids, que quedd grabado para
siempre del propio modo que jamés se borra la cicatriz cau-
sada por la mordedura de un tigre. Poco despues despidiose
de mi con mds sosegado llanto, confiada en que algun dia
podria conocer, merced d aquella sefial, al hijo de sus entra-
nas en el hombre desarrollado.

»Creci confundide con los otros nifios sin que nadie echase

de ver la sefial impresa en mi piel, ejerciendo los serviles ofi-
cios de palacio, acostumbrads por los dioses & toda clase de
ejercicios sangrientos, instruido por su ejemplo en pisotear 4
los humanos, encendiendo en sus torres sus fulminantes ra-
¥0s, aventajando 4 mis rivales; y llegando en breve 4 ser dios
4 mi vez, Sin embargo, sentia cierto horror hicia aquel sa~-
crilegio, y yva fuess porque ¢ nombra del Sefior, estampado
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por mi madre como un sello sobre mi ¢orazon, me produjese
este efeeto, 6 ya porque corria Por mis venas la sangre mds
benigna de ofra raza dejando en ellas algun rastro de sus vir-
tudes, lo cierto fué que aquel ministerio me parecia exeera-
ble; que al mismo tiempo que adoraba d los dioses, los abor-
recia, v que siendo su discipulo predilecto, pero hoseo en alto
grado, vomitaba con el corazon lo que su boca me ensefiaba.
»Herido gravemente en uno de esos combates que los hom-
bres de arriba trababan con los de abajo, yacia yo ancgado en
mi propia sangre, mientras las aves de rapina, revoloteando
sobre mi cuerpo, lanzaban gritos desjubilo: muerto 4 los ojos
de los vivos, algunos hombres desapiadados, al pasar junto
i mi, me daban con el pié, cuando de pronto se present6 una
mujer en el campo de batalla. iOh! 1a que llevo al hombre en
sus entraiias, para sabersisu corazon late atin bajo su manp,
se desvia siempre de su camino! Aquella mujer parecia in -
terrogar el aliento de los caddveres esparcidos por el llano; v
apartaba su férrea armadura para descubrirles ol pecho y co-
municarle aleun calor. No parecia sing que sus ojos espiaban
con recelo algun signo fatal en el seno de los muertos. Pa-
sando de caddver en caddver acercése por fin & mi, inclindse
sobre mi livido rostro, advirtio en mi un resto de aliento,
descubrié mi pecho con mano convulsa, y precipitose sobre
mi procurando ahogar sus gritosi—«Adonai, exclamg; joh,
»eres tul jeres ta, hijo mio! [T, arrebatado 4 mi carine por su
rerueldad; v & quien la muerte jayl me devuelve!» Yo sentia
el ardor de sus besos, oia sus acentos, por seeunda vez le de-
bia la vida, pues al palpitante soplo del amor de una madre,
recohré el calor v con él el aliento, y faltindome la voz, &
pesar de mis esfuerzos, la respondia con el corazon, con la
mirada y con la mano. Restafio mi sangre con fibras de cor-
teza y levantindome en sus envejecidos brazos, que recobra-
ron la suficiente fuerza para ello, me traslado de nocha desde
aguel campo de matanza 4 su humilde Y oseura morada.
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»;Ah! Era un pobre y asqueroso albergue situado en unar-
rabal lejano, sentina de la-ciudad, en que la ésclava, (IBS(?-
cho de récios amores, disputaba su diario sustento & los ani-
males mis inmundos; pero esa necesidad de amar que siemlto
toda criatura, ese despertamiento de mi alma & la casta na-
turaleza, ese carifio maternal y esos compasivos beso:s:, e
hicieron su vivienda preferible 4 los palacios de los dioses.
Graeias 4 los cuidados de mi madre, cicatrizdronse muy en
breve mis heridas, v desencaniado de €sos reyes cuyo cullo es
una quimera, instruido secretamente en el ve-rdadem.l?om-
bre del Dios tinico, resolvi vivir ignorado en aguel sitio, ¥
cual eselavo voluntario, dedicarme 4 labrar la tierra para
sustentar 4 mi anciana madre con el producto de mi trabhajo,
y para conocer ¢l yugo que sobre los demds hombres pesaba
v compartirlo con ellos, haciendo asi mds ligera su carga. La
;mticia de mi muerte exa la salvaguardia de mi imprudencia;
v vestido con harapientas ropas, descendi 4 mi vez hasta las
infimas clases del pueblo, viviendo confundido entre ellas,
Asipasé largos dias de paz v de miserias: mi madre me en-
senaba 4 consolar & mis hermanos, & curar sus heridas, 4
ayudarles en sus cuitas v & partir con ellog mi pan. Llevado
del propésito de no aumentar mi miserable casta, mi corazon,
joven y ardoroso todavia, observo siempre una rigida ecasti-
dad y acumulé en €l tesoros de amor para consagrarlos 4 otro
amo;' més santo. Guando me retiraba 4 nuesira humilde man-
sion cansado del penoso trabajo del dia, mi madre y yo reza-
bamos 4 cubierto de los tiranos opresores de nuestra alma;
ella me describia despues costumbres ménos barbaras, me
decia que habia sido la mds bella de sus hermanas, que alld
en los paises orientales, en las tiendas de sus padres, todos
los hombres eran iguales, amigos y hermanos; gue su Dios,
sérsin nombre, uno, inmaterial; hablaba tan salo al espiritu,
Y no vivia mds que en el cielo; que si bien en la tierra se le
aesignaba con palabras, sus ritos mas puros no eran més que
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simbolos; que ningun nombre podia contenerle; que definirle
equivalia d Ultrajarle; que su justicia no nesesitaba rayos ni
furores; v que el incienso mis arato para él era el bien que
se hacia con objeto de complacerle.

»Al evocar mi'madre tan sagrados recuerdos llorébamos
Juntos, y ambos haciamos votos por que lucieran dias mejo-

res, diciéndonos que tante crimen v tanta firania, aquel rei-
nado de la falacia v de la discordia, desapareceria sin duda
muy pronto de la faz de la tierra, que no tardariamos en ver
llegar tiempos mis santos, v que, harto ya de ultrajes el Dios
que mora en las alturas, harvia pedazos su obra para renovar-
la. Luego para apresurar la aurora de esos dias, derramdbha-
mos ante €l nuestro llanto confundido con nuestras almas, y
del fondo gimiente de este mar Cenagoso submn dos plegarids
que consolaban 4 los dngeles.
»CGuando mi madre sintié6 que se acercaba su tltima hora,

antes'de tenderse en su lecho mortuorio, me indicé con un

~ ademan una piedra sellada que habia debajo de su esterilla

de junco al pié de la pared. Extendiendo su brazo desnudo
hieia aquel tesoro oculto, me dijo con voz pausada y mori-
bunda:

—>Cuando ya no exista, levanta esa piedra; el tesoro del
»Sefior estd ahi oculto entre el polvo! Cuando me arrcbataron
»del pais de mis abuelos, de cuantos objetos preciosos habia
»en sus tiendas sélo pude recoger, ocultas entre los pliegues
»de mi ropa como un hombre sorprendido esconde 1o que
»roba, algunas hojas suelfas de nuestros libros sagrados es
»eritas.por los dngeles v enseiiadas de padres 4 hijos; llove—
»>me aquellas hojas 4 fin de que fuesen para mi como ung voz

»natal que me hablara en los paises extranjeros de las cosas
»de mis padres.»

»Y en efecto, hijos mios, los libros son la voz con que: los
hombres de otros tiempos hablan 4 los hombres de hoy; voz
frue habla 4 los ojos en las lineas trazadas en (que reviven sin

el
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cuerpo pensamientos invisibles, en que el espiritu ve por
siempre las huellas del espiritu, como se ven las de un pié
humano estampadas en la arena; don de los dngeles amigos
del hombre, invento fecundo que hace al alma mortal inmor-
tal en este mundo, v merced al cual conversarin desde los
limites del tiempe los que un dia fueron con los que serdn.

—«Toma ese libro divine, continué mi madre; es el espiri-
»tu de mi padre y el alma de mi alma; Dies mismo lo ha dic-
»tado & un mortal; es el gérmen escondido de toda verdad!
»iEs la miés del cielo, es la simiente verdadera cuyas espigas
»ahogardn un dia la cizafia, para que la herencia divina atra-
»viese todas las épocas y se extienda por do quiera! jOculta
»ese fesoro 4 los tiranos de la tierra; joh vergiienzal la ver-
»dad debe quedar rodeada de misterio, pues el infame sobe-
»rano del mundo usurpado pisotearia el buen grano dntes
aque se le llegara & sembrar!y

»Dijo, ¥ su alma, desprendiéndose da su carnal envoltura,
se remonlo 4 la celeste morada. La muerte laarrebato al eie-
1o en sus alas, y al perderla yo de vista la volvi & ver eon el
COTazon.

»Cuando la hube sepultado en la paz de los muertos, tomé
el libro de vida del sitio en que estaba escondido, y lo lei. Pa-
reciome que me hablaban & la vez millares de voces emana-
das de lo pasado; que mil verdades inflamnaban mis parpados
¥ que me inundaba de claridad una luz enteramente nueva.
Cada palabra me deslumbraba; no aparecen tantas estrellas
de noche en el firmamento como fulgidos destellos brotaban
de aquellas pdginas. Referfase en ellas como habian surgido
ordenadamente todas las cosas 4 la voz de unos solos labios;
describia aguellibro el nacimiento del hombre y la historia de
los diasque han tragcurrido desde el dia eterno hasta los nues-
tros. A veces cantaba santos himnos, bien asi como el cora-
zon del hombre canta santas alabanzas; otras veces lloeraba,
¢o1mo mujer que encuentra el alivio de sus penas en las lagri-
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mas que vierte de noche; v su tristeza era tan lagubre v tan
tierna, que el corazon se sentia descarrado por agquellos sollo-
zos hablados. Con mds frecuencia se dirigia al espiritu como
un preceptor, y cada palabra profunda esérita en el fondo del
alma estaba mads llena de sano juicio que el hombre lleno de
canas que manifiesta’con palabras su cordura Y experiencia.
Todos sus preceptos eran buenos, cada una'de sus lineas una
ley, y'al leerlas era imposible no aprobar su sentido.

»Con objeto de consolar & mis hermanos en sus rudas mi-
serias, solia yo leerles algunas pdginas de aquel libro, ra-
dedndonos de misterio y al amparo de las nocturnas sombras,
por temor de que el aire llevara 4 nuestros tiranos la noticia
de aquellas lecturas. Alli aprendiamos juntosd servir, 4 co-
nocer al unico Dios, al solo sefior, superior 4 nuestros dioses
terrenales; & cada verdad caia uno de nuestros hierros, 'y al
meénos nuestros suspires subian en libertad. Entusiasmados
mis hermanos-al escucharla divina lectura, iban irguiendo
sus frentes, contemplaban’ 4 sus dioses con mirada ménos
servil, conoeian que tenian un vengador en los cielos, v al-
gunas palabras que ellos no podian comprender empezaban
4 inflamar sus espiritus come un fuego entre eenizas.

»Tales sintomas alarmaban ya 4 nuestros tiranos, sobre-
cogidos al ver como se erguian aquellos gusanos. Largo tiem-
po anduvieron averiguando qué esperanza oculta comunica-
ba tal firmeza y arrogancia 4 sus ‘miradas, hasta que por fin
supieron que soplaba un viento sedicioso que dilataba nues-
tros corazones y rasgaba el velo de nuestros 0jos: que un li-
bro amontonaba aquellas tormentas sobre sus cabezas, yen-

tonces juraron, llenos de celosa ira, que habian de desgarrar

Sus pdginas y perseguir 4 sangre y tuego & cuantos adorasen
el nombre de otro Dios que 1o fuese el suyo. Cuantos les in-
fundieron sospechas de que conoeian el libro sufricron mil
tormentos 'y perecieron lastimosamente; pero nadie hizo re-
velacion alguna 4 pesar de los suplicios, ni nadie se canso de
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perder su vida por salvar su alma. Temeroso yo entonees de
que el hombre en quien el mundo eéspera muriese para siem-
pre con nosolros, hui secretamente de la infame ciudad, lle-
vando sobre mi corazon la voz de la verdad, y cansando 4 los
verdugos que segnian.mis huellas, Dios me deparo este asilo,
por lo cual le di rendidas gracias!

»Agqui vivi sin mds compania que la del sagrado libro; pero
4de qué sirye, hijos mios, una antorcha si no luce? ;De qué me
servia vivir alumbrado por mi llama, si mis hermanos morian
rodeados de tinieblas, si el nombre del Altisimo, extinguido6
en el universo, dejaba el erimen en el trono v al esclavo aher-
rojado en sus hierros? Quise conservar cerca de mi en el mun-
do la fecunda semilla de ese libro divino, y enviar alsuna vez
4 mis dolientes hermanos grandes acentos de la voz inmortal
i fin de que un grito sordo de esperanza anunciara de lejos 4
sus corazones el dia de su emancipacion.

»Sabiendo representar los sonidos y grabar las palabras,
escribir las cosas por medio de simboloes, descubrir el metal,
labrarlo, demesticar las fieras y fascinar las aves, merced 4
esas artes secretas d que estaba acostumbrado, quise dedicar
4 ello los largos dias de mi soledad, y agucé punzones, forjé
martillos, v adelgacé con ellos las lilacas de metal, y asi como
por entretenimiento se trazan Jabores en una hoja con una
espina, esculpi la palabra divina con mis aceradas herra-
mientas. Trasladé el libro entero, copiado por mi mano, 4 las
pdginas de metal multiplicdndolas: mil veces he repetido la
misma operacion; y tan luego como lermino una pégina, el
dguila la coge con su pico; encaminada por mi dedo hicia el
cielo oriental, traspone el horizonte impelida por sus podero-
sas alas, dejando tras si el Libano y sus cumbres; atraida por
el brillo de las cupulas habitadas, se cierne en los aires sobre
las grandes cindades; oye mugir ese gran volcan de las almas
ast como desde lo alto de un promontorio oimos el bramido
de las olas; y deja caer de su pico el pedazo de metal lleno de
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simbolicas figuras, misteriosa pigina de ese libro sagrado,
que parece un celestial mensaje del mismo Dios, v que segun
donde va 4 parar, infunde esperanza 4 los esclavoes 6 terror 4
los tiranos. De esta suerte germinard por si misma la verdad,
que voy sembrando 4 trozos, en el seno de 1a corrupcion; y
si he de morir ignorado en esta gruta, al ménos habré dejado
tras mi el santo nombre de Dios!»

. . . . . - . - . . . . . < .

- - . . . . . - . -

Los amantes escuchaban confusos tantas maravillas: todo
un mundo nuevo vibraba en sus oidos; y no atreviéndose 4
hablar, su timida mirada pasaba del libro al dguila v de ésta
al anciano. La imdgen del gran Dios que hacia tales milagros
preparaba en secreto su alma 4 aquellos ordeulos. Daidha,
ayergonzada de sus viles dioses de madera, los ocultaba en-
tre sus dedos debajo de sus cabellos sueltos; y Cedar volvia 4
encontrar 4 Dios en su alma como un fueeo cuya llama rea-
nimara el viento. Ambos ardian en deseos de escuchar los
acentos de aquella voz sin boca, invisible 4 sus sentidos, de
aquel libro divino en que el santo solitario leia los grandes
secretos del cielo y de la tierra. El viejo lo tenia cerrado so-
bre sus rodillas: pero conoeiendo en las miradas de los espo-
508 sus deseos, se lo hizo besar con'los ojos v con la hoea,
como cuando la reverencia nos hace besar lo que tocamos; en
seguida lo abri6 con su diestra y leyé al azar, aqui, alld, en
esta 6 en la otra pigina en que fijaba por casualidad la vista,
¥ SU voz, mds grave y mis sonora al leer, adquiria una en-
tonacion sobrenatural, semejante & la del 6rgano de un tem-
plo que hiciera resonar en la tierra las palabras de Dios!




